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with common usage, lie makes no remark To v$kshya>l having
examined,' he adds Myfindtirekaparihdrma, 'with avoidance of
deficiency and redundancy.* The "etc." after "Vararuci" is
declared to refer to Atreya and Mahisheya, these three being the
authorities upon which the present work is founded, and from
which it derives its name. Vararuci and Maliisheya are, indeed,
often (about ten times each: see Index) referred to in the sequel,
and their discordant views sometimes set forth and discussed:
Atreya has only oirce (under v.l) the honor of being mentioned.
Who is the digester of their three works, and author of the pres-
ent commentary, which has taken their place and crowded them
out of existence, we are not informed; nor, :>o far as I am aware,
has any evidence bearing upon the point been anywhere brought
to knowledge. Notice of the different authorities cited by our
commentator will be put together in an additional note at the end
of this work, for the sake of the light cast by them upon his age.

; H1 M
1. Now the list of sounds.
The commentator first gives himself a gi]eat deal of trouble to
explain the meaning of atha, 'now,' in the rule. He quotes Ama-
ra's definition of at'ho and atha (Amarakosha iil4.32.S; p. 349 of
Deslongchamps's edition), and points out that, as a variety of
meanings is there attributed to athdy it is necessary to fix upon a
single meaning for it here. In the first place, then, a propitiatory
significance is claimed for it, by reason of its equivalence with
om; "since the ^iksM-makers declare, 'owand atha are deemed
propitiatory.*" Or, again, it indicates something coming next alter
another; "the implication being that, next after the reading of the
Veda, one should gain a knowledge of the lakskana: there hav-
I. mangaldmmtardrambhapra$}iakdrt$nyeslm atho athe V*
mangalddyanekdrthatvdd athapabdasyd "rthanirnay&rtham eko
*rthol n i$eeta vyah: tatra, prathamam tdvan manyatfirthatvain
ucyate: tasya pranavasddharmydt; tathd hi samdcakshate $ik-
shdkdrdh*:
omfcdrap c& 'tna$abcla$ ca mangaldv iti kirtitav
iti: dho* svid dnantarydrthatd*: vedddhyctyandnantaram laksha-
najMnam kurydd iti sdpekshatvdl lakshanasya ptirvam vedddhi-
game saty atha lakshanaparflcshdvasarah: atha vd 'dhikdrdrtho
^hapaMah: tv athai 've ^ti vinivartakddhikdrakftva-
dhdrakdh (xxiL6) iti mdyamdnatvdt: atha varnasamdmndyah
2)dthakramo* 'dhikriyata iti s&trdnvayah: sam ity e&fibhdve: dfi
iti marydd&y&rti: mndya ity dnujpdrvyeno 7padepah'? eMbhdtti
akdrddayo varndh svardbhaktiparyavasdnd dnuptirvyena pfirvafy
ir upadishtdh.